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dans toute la mesure du possible à la 
préparation de leur ordinaire; à cet effet, 
ils pourront être employés aux cuisines. Ils 
recevront en outre les moyens d'accom- 
moder eux-mêmes les suppléments de nour- 
riture dont ils disposeront. 

Des locaux convenables seront prévus 
comme réfectoires et mess. 

Toutes mesures disciplinaires collectives 
portant sur la nourriture sont interdites. 

ARTICLE 27 

L'habillement, le linge et les chaussures 
seront fournis en quantité suffisante aux 
prisonniers de guerre par la Puissance 
détentrice, qui tiendra compte du climat 
de la région où se trouvent les prisonniers. 
Les uniformes des armées ennemies saisis 
par la Puissance détentrice seront utilisés 
pour l'habillement des prisonniers de guerre 
s'ils conviennent au climat du pays. 

Le remplacement et les réparations de 
ces effets seront assurés régulièrement par 
la Puissance détentrice. En outre, les pri- 
sonniers de guerre qui travaillent recevront 
une tenue appropriée partout où la nature 
du travail l'exigera. 

ARTICLE 28 

Dans tous les camps seront installées 
des cantines où les prisonniers de guerre 
pourront se procurer des denrées alimen- 
taires, des objets usuels, du savon et du 
tabac, dont le prix de vente ne devra en 
aucun cas dépasser le prix du commerce 
local. 

Les bénéfices des cantines seront utilisés, 
au profit des prisonniers de guerre; un 
fonds spécial sera créé à cet effet. L'homme 
de' confiance aura le droit de collaborer 
à l'administration de la cantine et à la 
gestion de ce fonds. 

Lors de la dissolution d'un camp, le solde 
créditeur du fonds spécial sera remis à une 
organisation humanitaire internationale pour 
être employé au profit des prisonniers de 
guerre de la même nationalité que ceux 
qui ont contribué à constituer ce fonds. 

be associated with the preparation of their 
meals; they may be employed for that pur- 
pose in the kitchens. Furthermore, they 
shall be given the means of preparing, them- 
selves, the additional food in their posses- 
sion. 

Adequate premises shall be provided for 
messing. 

Collective dicsiplinary measures affect- 
ing food are prohibited. 

ARTICLE 27 

Clothing, underwear and footwear shall 
be supplied to prisoners of war in sufficient 
quantities by the Detaining Power, which 
shall make allowance for the climate of the 
region where the prisoners are detained. 
Uniforms of enemy armed forces captured 
by the Detaining Power should, if suit- 
able for the climate, be made available to 
clothe prisoners of war. 

The regular replacement and repair of 
the above Articles shall be assured by the 
Detaining Power. In addition, prisoners 
of war who work shall receive appropriate 
clothing, wherever the nature of the work 
demands. 

ARTICLE 28 

Canteens shall be installed in all camps, 
where prisoners of war may procure food- 
stuffs, soap and tobacco and ordinary artic- 
les in daily use. The tariff shall never be in 
excess of local market prices. 

The profits made by camp canteens shall 
be used for the benefit of the prisoners; a 
special fund shall be created for this pur- 
pose. The prisoners' representative shall 
have the right to collaborate in the manage- 
ment of the canteen and of this fund. 

When a camp is closed down, the credit 
balance of the special fund shall be handed 
to an international welfare organisation, 
to be employed for . the benefit of prisoners 
of war of the same nationality as those who 
have contributed to the fund. In case of 


